The material in this document is not designed
to replace any publication issued by the
Watchtower Bible and Tract Society, and is
not produced by any authorized subsidiary of
that Society.

The characters, romanization and translations found in
this document cannot be guaranteed as 100% accurate,
since  all  were  generated by  automated
software. Additionally, mistakes may have made while
checking and formatting. In any case, the translated text
should be viewed as giving only a general guide to the
meaning of the Chinese. This is especially so if you find
a "(?)" placed directly after the top line translation. This
document is made solely to help English speaking
students hasten their learning of the Chinese language,
and is NOT a replacement for the main study materials
provided by Jehovah’s organization. Details of any errors
discovered can be sent to “terry@3lines.org”.

[ordinal] Chapter

bal" | deung

w15 =
Move -ed] Have compassmn for * . Hear{
Dung -lin® Lin*-man’ Dik” Sam

A
“ 172315 I - R
Jericho 01ty 0uts1de there are  two MW blind person s1t

Ye*lei’-goh' sing® ngoi® yau’ leung’ goh’ maang’-yan*

WA B 4 B W @ BA J:

First Two = MW  blind person beggar  from Jesus  seek help
Gaap® Leung’ goh’ maang*yan* hat'-koi’ heung’® Ye'-so' kau*-joh®

L3.(H) W sA 25 & Hfk KB,

Jesus have What reactlon Second Movel ed] have compassmn for *
Ye*-so' yau® sam®-moh' faan’-ying’ Yuet® Dung’-liv’ lin*-man’ dik’
ek H &F KE?(Z) 87 HBE W

heart 1s what meanmg See  footnote
sam' si® sam’-moh' yi’-si' Gin” geuk’-jue
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*/at roadsrde ]They . every day botl]r come here try to find
® 1o%pong® Ta'-moon* mooi’-tin' do' loi* je’-lui’ jaau

T OES - M R OH gk Ee, ik

MW pedestrlan many/numerous * lace ask for help give alms

goh® hang*-yan* doh' dik' dell? fong' kau’-yan® si'-se

# AN % B #I7 KA R -

However this One day they will experlence * thlng
Hoh>si® je’ yat' tin' ta'-moon* jeung'-yiv’ ging'-lik® dik' si°

TR, E -k FE LR

w111 greatly change the1r 11fe
w001 daai®-daai® goi -bm ta'-moon’*-dik' yan’-sang'

KK O M A

These  two MW beggar suddenly hear , @ MW;
) J&’ leung’ goh’ hat'-koi’ dat® -ym ting'-do’ yat' pin’

B W M Z5 %A EFE — A
n01sy * v01ces 0w1ng to [be] unable to see occur[ ed]

cho -Jaap dik" yan* -smg yau'-yue' hon’-bat'-gin® faat*-sang'-liv’

BRE By ONE, B BAR AT

What thing among them one ]ust ask is What
6 16 3 -6
sam’moh' i’ kei' -Jung yat' %oh jau® man® 51 jam*-moh'

HigE &, K B M oE B

MW  matter Some people tell him Is Nazarene
wooit si Yau® yan' ro? so° ta' Si° Na“/—}s\aaﬁ-laké-yan4
13 El
o E oA A & i EXELIUN
Jesus pass through - Thls is Jesus final one time
Ye'so' ging'-gwoh® a’ Je’ si® Ye'-so' juil-hau® yat' chi
4 99 ‘4:— = =/ L =
Mk AB W E R TER RE o X
ascend to Jerusalem by way of J ericho At that time

seung’... Ye'-lo-saat’-laang’ to'-ging' Ye'-lei®-goh' Dong —si

BOCWEsRLS AN WA o N

Jesus isnt alone/by oneself but [” have a great crowd4
Ye'-so' bat'-si® duk®-ji’-yat'-yan* yi*-si® yau® yat' daai® kwan

ek ~2 WE—A E 7 — K B

people follow after h1m Two MW beggar 1earn of is Wh(z)t
yan' gan -Jeuk ta'  Leung’ goh® hat'-koi’ dak'-ji' sr sui

NOEE M- W B 25 A8 Rk

pass through after rlght away cry out Lord - David
3 3 -6 -6
ging'-gwoh’ hau®  jau®  haam’-giu’ Jue a~ Daai’-wai

W B, w0 WO E W, R

* oszsprlng] beg you show&exgress some [?] merey */[request]
dik' ji>-suen' kau’ nei’ faat’-faat® chi*-bei ba’

Ny T, oK IR 558358 AR g
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This trigger[—g:d] [a] MW: Iperlod [of]  disturbance The masses

J e\i yan’-faat’-liu’ yat -jan so"hren Kwarl:‘-jung3
B gl s Rl - e
feel 1mpat1ence shout a command they must not
gam>-do’  bat'-noi’-faan* hot’-ling® ta'-moon’  bat'-yiu’
HE OAEHE . 85 F®
raise the voice [?] they however regardless of everythln *  continue
jok® smg1 ta'-moon* keuk bat'-goo’-yat'-chai’ dei® gai3-j1:1'1:<6
fERg , M A  AEE—U) i %
call out
foo'-haam’
SR o
Although a babel of Voices J esus however hear

Sui'-yin* yan* -sm;D -ding’-fai’  Ye'-so' keuk® ting'-do’

COEEPR O NERDE  HBER Al BEE(

two MW3 beggar s */ s, ;hout ; soun(]l He will
leung’ goh® hat'-koi’ dik' giu*-haam’ sing Ta' wooi
- =T N
WoE Z5 8y g e il
how do * At that time Jesus train of thought myriad

2 6 ;6 1 1 i yad onl S (e
jam™-yeung’ jo’ ne Dong -si’ Ye'-so si -sui”  maan -chin

/u\*'ﬁ Tﬁ)’( [I)E? /_L’E_J‘ HB;»* /Lm\% %% )

there are Iany matters weigh d?own */1n mlnd About ;
yau’ hui’-doh' si’-ching® aat’  joi® sam'-tau’ Daai’-yeuk’

H % EHHl OB fF LB - RY

anothzer pass/* one week he] _]ust6 mus;t dep%rt from this world [e; He
joi* gwoh® yat'sjau' ta' jau® yiu® lei*-hoi' yan®-sai’ liv’ Ta'

oA A R T EE A T o

know  he; himself  will */at Jerusalem s suffer all kmds of
ji'-do® ji’-gei® wooi’ joi’ Ye'-lo%-saat’-laang’ sau’-jun®

M HC @ S 2E

torment palnful */—1y meet wrth death Although th1s belng so he]
jit*-moh* tung’ foo dei®  sei’-hui’ Sui' -ym je’ -yeun;D ta

j:ﬁ‘ }?Eﬁ L) J_\_‘ iﬁz ?% ﬁ&/ i \\ *i ,ﬂt
deﬁnltely d1d not two MW 1ncessant cry ¢ out

bmg moot%a;u du1 leung® goh® bat'-ting' haam’-giu’ dlk]

oW @ AE ORI Ay

beggar 1gn0re/brush a51de Jesus stop */completely command people
hat'-koi® ji’-ji'-bat'-lei’ Ye*so' ting* ha’-loi* fan'-foo’ yan*

a% BZAH UK = T, Bt A

ery ¢ out * men, brm1g to  in front of/presance Two .
ba haam®-giu® dik' yan* daai’-do’  min®-chin Leung’ goh’

oy /N Rl mAr oo W E
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beggar implore/plead say Lord - if only

hat'-koi’ han’-kau* sgef Jue? a’ daan®-yu

PSS 155 ST - o UW : 151?5
our eyes can S Jesus
ngohs-\moon“-dik1 ngaan’-jing’' ning4 hon -gin’ Ye'-so'
HefMy BI5 B BN o7 W
move -ed] have compass1on for *  heart stretch out one's hand touch
dung’-liv’ lin* —man dik' sam' san'-sau’ moh’
> N L

“ET B By oL, HmEFE

their eyes them _]ust can see
1 4 1.1 1 4 4
ta'-moon’-dik' ngaan’-jing' ta'-moon' jau® nang’ hon’-gin’

A T < A Y G - EhL

*/[- ed] Next they w1th0ut the least he51tat10n
liv’ % Jip3—jegk(’ ta'-moon* hg;bat —‘Chll:—yl d616
T EE ., MM =B
follow[ ed] Jesus Luke
gan'-chui*liv’  Ye'-so' Lo(’-ga]-fl‘ﬂi-yam1
REE T HCER o (0 BRDOMEE 18:35-43;

M%tthew ]
Ma’-taai’-fuk'-yam

RMEE  20:29-34)

Thls deﬁmtely 1snt the only one of i 1t25 klnd * exagnplg Jesus
Je’ bmg bat'-si® juet’-mo*-gan’-yau® dik' lai®ji* Ye'-so

E I RE SR 6 BT TR

Be translated as [7] movel -ed] have compassmn for * heart * Greek language

* Yik®-jo® dung 11u lin*-man’ dik' sam' dik' Hei'-laap®-yue
Sk N <<¢_\.

2l BT B LT ks

show extremely intense * comgassmn * feelin; One MW

biu*-si® gik®ker' keunghlit® dik' lin"-sut'  ji' ching Yat' boon®

For BE w7 M oWim > W - — A

reference book say this ~ word not only show see other people
chaam'-haau’-sue' suet’ je’-goh’ chi® bat'-daan® biu’-si® hon’-gin® bit’-yan

SHE 3, EE HCAME For BROBIA

suffer N * personally feel the same pain [?] also show longing */for people
sau’-foo’ yi gam -tung -san -sau ya biu’-si® chit*-mong® wai® yan

52, == 2, %

2 i BREEZ tFRn UE R A
allay fear&relleve sufferm% and ellmmate pam

sue'-yau'-gaai*kwan®  woh? siu'-chui tung’-foo’

SPEMEA M HBR R e
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prev1ously many tlmes * dlfferent c1rcumstances */under to  people

chang doh'-chi® joi® bat'-tung® ching’-fong® ha® dui’ yan

SR E AE BN T A

deep/profound move ed] have compass1on for *  heart B1ble

sam'-sam'  dung’-liv’ lin* —man ji' sam'  Sing’-ging'
NNz 213 N HO 4
797 I B oL o EERK

pro hesy Jesus will care for  of humble or1§1n * people

5
yue —ym Ye'-so' wooi’ goo’-sik' hon mel dik' yan*

?Ex:l HIS ik Egl SEf O NYNE

Psalms J esus 1ndeed everywhere  show solicitude for
Sl -pin’ Ye'-so' kok’-sat® chue’-chue’ tai>-sut'
(& ié 72:13) HREk TEE  JEkk HE M
other people * s feelmgs take the initiative to people extend

bit’-yan* dik' gam’-sau®  jue’-dung® heung’ yan' san'-chut'

PN B Bz, FE om A

helping hand ]ust like  pro hecy * say * the same He
2 6 6 1
woon -sau” jau’ jeung yue —ym soh” suet’ dik' yat'-yeung® Ta

T L B TS AT B & oAt

preach is out of have compassion for *  heart Now
chuen* do si chut'-yue' lin*-man’ ji' sam'  Yin®joi®
= AN 2K N
HiE 2 R B 2 o0 - BifE
let we have a look at gospel how

yeung ngoh’-moon*  hon’-hon’ ful(1 yam -sue' jam’-yeung’

n# ﬁaﬁ"j %% 5 lEEI = El El%

shpw Je45us ] word‘s&deeds behind * fr1endl1ness com, assmn
hin’-si® Ye'-so' yin*-hang’ b001 -hau® dik' chan'-chit’ lin*-sut'

HUr BRR S17 0 w6V REDD Rl

* feelmg in addition we can how
ji' ching' waan*yau’ ngoh’-moon® hoh’yi’ jam’-yeung’
=21 N, \ ==
B, = B AIBL EEE
imitate Jesus have compasswn for other people
haau®-faat® Ye*-so' lin*-sut’ bit®-yan
Y Al
dok MR Wl RIA -

Blblc pro hcsy Jesus will care for of humblc orlﬁm * pcoplc
Sing’-ging' yue’-yin® Ye'-so' wooi g00’-sik’ h'o_r\L/mel dik' yan®
4 I TS MR & mE T M A,

Jesus how fulﬁll[ ed] thls prophecy

Ye'-so' jam’-yeung® ying’-yim®-liu® je’-goh® yue -ym

ek B T Bl M
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Take 1nt0 account Other people */’s Feehngs

Goo’-kap® Bit®-yan' Dik' Gam’-sau®
=E)d il N V=%
Je45us ] d]eep have cor&passnon for suffer hardsglp * people
S Ye'-so' sam'-sam' lin"-sut sau’-foo’  dik' yan*
STUSTT 2K ravturiin
EJLY. 7 NDZ 7 S ] G4 O VN
for/t%) other peopél‘e */’s hazrdshlp s personal%y feel the same pain [?]
dui’  bit’-yan dik'  foo’-fong’ gam’-tung’-san'-sau’
173 N vy
HowL B EEIE= e °
Although J esus and their ph ght dlfferent however

Sui'- 1n Ye'-so' gan' ta'-moon* chue’-ging® bat'-tung’  keuk’

HEZA EDEE BR fLPY  peh R, A

heartfelt/keen */- 1y feel */[actu%illy] thelr paln
sam'-chit’ dei® gam’-sau® do ta'-moon*-dik’ tunv-foo

ED M EE F P e

Hebrews He cure a suffer from[-ed]
Hei'-baak’-loi*-sue' Ta' jiho® yat'-goh’ waan’-liv’
( RS 415 ek T
burst of blood [“7] twelve year * mamed Woman after describe
huet’-bang'  sap’-yi® nin* dik' foo’-yan' yi’-hau® miu*-sut’
-
i 1 K WA DA, i
married woman ~ *  suffer from  *  ailment be foul dlsease this
foo’-yan* soh’ waan® dik' beng® si° ok’-jat’ _]CS
= N =13 bR ‘—‘—
wmA B BN R E R
show he understand this ailment prev10usly make
biu’-si® ta' ming*-baak® je’-goh’ beng’ chang ling®
TR 1’@ e EE =2
married woman  distressed utterly suffer enough from torment
foo’-yan® fggj -no’  bat'-ham' baau’-sau’ jit’-moh
=X &L =, i
mA ElE AR % e -
Mark Jesus see Mary
Ma’-hoh?-fuk'-yam' Ye'so' hon’-gin® Ma’-lei’-a’
yd=n e .
( FETES  52534) WK B SF
and  her at ones 51de * people because Lazarus */’s  death
woh® ta' san —b1n dik' yan' yan' Laai'-saat’-lo® dik' sei®

Al BB A R hdiEE 6 %

Whlch example make known Jesus show sohcltude for other people
Na’-se' si®lai’ biu*-ming* Ye'-so' tai’-sut' bit’-yan

5,6.Wee =4 RO HRER el mIA 2
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*/s0 as to weep just heart in stir/excite very much

yi huk -yap jau®  sam' lui’ gik'-dung®  sap fan]
2y N\ _— \\
iii} SO, B L EOEE) , T
be grieved Although he know perfectly well he h1mself w1ll
naan -gwoh Sui'- 1n a' ming*-ji' ji’-gei’ jeung'-yiu’
HaE o HEIR ﬁE el Ho B

resurrect Lazarus st1ll/yet can't help shed [‘7] tears come
fuk®-woot® Laai'-saat’-lo® ying® bat'-gam’ diu®-ha® Iui® loi*

EE ORREs L 05 REE RN R K -

John
Yeuk’-hon®-fuk'-yam'

( @EES 11:33,35)

Another  time there is MW/a leper come to

. Ling’-yat' chi® yau’ goh’ ma®-fung'-beng’-yan®... loi*-do’

e kB E mERA RE

Jelsus there implore . hirrl say3 Ig only you be willing to
Ye'-so' na’-lui’ han’-kau® ta' suet Ji-yiu" nei’ yuen -y1

ik APZE, K M & < HE IR BE

]ust can make me clean Jesus is perfect
jau nang4 si> ngoh’ git’-jing’ Ye'so' si® yuen'-mei’ dik'
SETT 29 = —t=
SR BF Gk EF CMER R 2 W
never before get/be afflicted with */[ haveJ s1ckness he
yan4 chun;/\lm“-moot -yau’ sang gwoh’ beng® ta'
A, AR £ B LA
have what reaction * Jesus deep */-ly
yau’ sam’-moh' faan’-ying® ne' Ye'-so' sam'-sam'  dei
N ST
H & KE "E? HRER BRZE it
sympath1ze w1th th1s leper ln pract1ce
tung’-ching® je’-goh’ ma*-fung'-beng’-yan®. Sat® -Ja1 -seung
E1E ElE AR o HEEL
he move ed] have compassmn for * heart Mark
ta'  dung’-liv’ lin*-man’ dik' sam' Ma’-hoh’-fuk'-yam'
IS N \—ﬁ
BT OB LT BaED
So he do [-ed an, MW extraordmary

Yue'-si® ta' jo liv® yat' gin® yi®-foo’-cham®-seung®

140-42) TN M T T B

* thmg He clear know Mosa1c Law say

dik' si Ta' ching'-choh® ji'-do° Mohl-sail;lut(’—faat suet’
N LYY

N E o JFRE RE, EEEEE S
leper is unclean * not allow

ma*-fung'-beng®-yan®. si® bat'-git® dik’ bat'-jun’

TRES PN = AR B, Fk&
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come 1nto contact with  other  people Leviticus

ip’-juk’ kei'-ta' yan Le16-me1i-‘ ei’
B Hi A - ( FIREC 1345, 46)
of course Jesus need not touch th1s man yet/stlll

Dong -y1n Ye'-so' bat'-yung® juk'-moh’ Je -goh’ yan*

B IR RH MBS el A i

can cure him Matthew However
ning4 j\i(’—ho2 ta' Mas-taai3—ﬁ15§}éaml Hoh?-si®
R Ja%r fit o ( BAtEE 8:5-13) HIE,

Jesus however foraspemal purpose stretch out oncshand touch thls
Ye'-so' keuk dilé i? san'-sau’ moh’ Je -goh’
ek ol HE ESE &0
leper to him say 1 very much

ma’-fung'-beng’-yan*. dui’ ta' suet’ Ngoh’ han®

MIZ AN N,

A B w0 R
be Wlllmg to You Cleanse[ ed] [suggestion] This man */’s
yuen S.yi’  Nei’ glt -JlILg *-liu ba J\e; goh’ yan' dik'
BEE R BHT “E < iEE AN HY
leprosy 1mmed1atcly vamsh ; Jesus expresswn[ ed]5
ma’-fung'... lap®hak’ siu'-sat' hu Ye'-so'  biu-yin‘-liu
e arzl Rk T o HOER FRRT

how kind/ racious * compassion *  heart

doh'-moh' chan'-chit’ dik' lin*-sut' ji' sam

2 RU) /Y B Z 0!

Personally be [ 1 Christian we should
; San'-wai’ Gei'-duk'-to* ngoh’-moon®  ying'-goi'
HoEL > &
=0 B, (T fEZ
imitate Jesus have compass1on for other people Bible
haau’-faat®  Ye'-so' lin*-man’ bit’-yan® Sing’-ging'
1
wok HRER BRI G
command us . mus;t understand &2sympath1zc with other peoplc
fan'-foo® ngoh’-moon* yiu’ tai"-sut bit®-yan* %
7\ N I3 . EL)
Wy Fef] = e ML GIIN
We how */[condition]  can cultivate  show sohcrtudc for *
Ngoh’-moon” jam’-yeung®  choi* = nang* pooi‘-yeung’ tai’-sut' ji
> 2 PSS =
TR EEE A4 mE B >
heart  Show solicitude for *  heart can h ow express */cmcrgc
sam' Tai’-sut' ji' sam' hoh’yi® jam?-yeung® biu*-daat® chut'-loi*

00 EEL 2 o0 B EHE 2o bk
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1 Peter Be gomg to understand long term

Bei’-dak' Chin -sue' Yiu liv’-gaai® cheung*-kei'
( FEEE  38) = T &Y
sickness[one] and chronle depresswn [‘7] */of heart

beng’-waan’-je> woh® yik'-wat'-beng®-yan* dik' noi’-sam'

mEE R ERA B 0

feehngs maybe deﬁnltely not eas if
gam’-sau’ ya’-hui® blng bat' yung -yi® yiu’-si’ ngoh’-moon*

Bz tEF W A BE, #He M

haven't suffer */[ haveJ these m1se1;//dlstress then even more
6 5 .1 6 c a6 3
moot®-yau® jo'-sau® gwoh’ je’-se' foo choh jau’  gang

es By oW B EmE R

difficult understand 1n51de * feehngs But  donot
naan’ ming*-baak’ goh Hung' dik' gam’sau®  Daan® bit®
\ N,
i S I < s S O 1 (=
forget we need not with other people phght

mong’-gei’ ngoh’-moon* mo*-sui' gan' bit>-yan' chue’-ging®

e, B ERE R BIA 0 ER

[be] the same yet can have understand &zsymp]athlze with  *  heart
seung'-tung’ ya® hoh’-yi’ yau’ tai“-sut ji sam
N
fHIE .\ L H e ML Z L
Jesus have never get/be afflicted with */[have] sickness
Ye'-so' chung -loi*-moot’-yau sang gwoh” beng
1LY S A =] 4 #oO
however can understand & sympathize with be ill [?7] * people
keuk’ nang tai*-sut’ yau’-beng’® dik' yan®
N &b Lizi4
Al HE e ML AW BN -
So then we how */[in order to?]  be able to
Na’-moh'  ngoh’-moon*  jam’-yeung® choi nang
3 > o o
AE M B Za RE
cultivate understand & sympathlze with  *  heart * Way/ means
pooi‘-yeung’ tai’-sut' ji' sam' ne' Fong'-faat’
e i N
=g Al Z L WY Uik
Translate as J?] show solicitude for other people * Greek language
% Yik‘~jok tai’-sut' bit’-yan* dik'  Hei'-laap®-yue
! 113 bR e
=33 Gl GRS
adj ectlve literal meaning is together with  other people together
ying*yung*-chi*  ji®-min® g-si] si® woh* bit-yan*  yat'-tung®
~ I =113 .
s, FEH S8 &2 M HiA ]
suffer
sau®-foo’
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is If suffer hardship * people open wide

si° Yue'-gwoh® sau’- _fgg)z dik' yan'  chong’-hoi'
I E S 2 EI’J O
the door of one's heart to pour out the heart
sam'-fei' heung’ ngoh -moon’ king'-so’
\ N
W ] A B
e then must patiently  listen respectfully
ngoh>~moon* jau® yiu’ noi’-sam'  ling*ting’ Ngohs\-moon4
WM W E WL B - R
can just ask [?] ourselves if I be [1n a stateﬂ h1s

hoh®-yi® man®-man® ji’-gei’ yiu’-si® ngoh® chue’-yue' ta'-dik’

aY MR HC, CEE & R

condition I will have what feehngs
L2 16 5 .5 5 1
ging’-dei® ngoh’ wooi’ yau’ sam’-moh' gam’-gok’ ne

2S¢ H "B OEE R

1 Corinthians If we
Goh'-lam*-doh' Chin*-sue' Yiu'-si®  ngoh’-moon*
[N . = N
(  EMEZEIE 12200 ZEE S B
cultivate keen * powers of observation be %ood at
yeung’-sing®  man’-yui® dik'  goon'-chaat’-lik® sin-yue'
v/ HEH e
30 B 8 WD, ER
become aware of other people * feelings then  will even more

gok -chaat’  bit>-yan® dik' gam’-sau® jau® wooi’ gang’-ga'

=1 V/N- O = i

understand comfort depressed * people
dung’-dak' on'-wai’ yau'-wat' dik’ yan®
*E/H. 13 I =S Fek 2
tets R O BE W A7 e
1 Thessalonians +/apart from good speech
Tip’-saat’-loh*-nei*-ga'-chin*-sue' Chui*-liv’  ho’ m4
[ N RN
( MHEEEeMEE 514 B%T o =
to comfort +/apart there is t1n'1e Can
on'-wai’ ji'-ngoi® yau’  si*-hau® ng oh -moon*  hoh’-yi’

wR 2O, A EE RM oLl

by means of shed tears */in order to e);press understand & sympathize with

tung'-gwoh® lau*-lui®  loi*  biu daat tai’-sut'
A R K RE HE M
* feellng _]ust as Romans say . should and
jil ching® jing’-yue* Loh -ma’-sue’ sEet yiu>  woh*
/\
1B, W EEE 1215 8 = “H
Weep people lgether Weep

huk -yap' dlk yan® yat'-tung’ huk -yap'

SO By N —F SR e
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Jesus  show consideration for other people treat people handle matters

5 Ye'-so' tai*-tip bit’-yan d016- an'  chue’-si®
ek Bk Sk, A R
always take mto account other people *’s feehngs There is one tlme
jung®-si® goo’-kap®  bit®-yan® dik' gam’ sau Yau® yat' ch1
MR ER BN B BT - B X
a have speech 1mped1ment * deaf erson by people
yat'-goh® yau’ ygl_—zue Jeun -ngoi’ dik' lun% yan® k yan®
R @& A
bring to Jesus in front of Apparently Jesus sense/feel
dg&{i:‘-d@ Ye'-so' min®chin® Hon'-loi*  Ye'-so' gam 2-gok’
IFH?J HB“\‘* EHU ° E‘EE HB@‘}K U ,g’
thls man rather/a b1t ill at ease he do [ed

Je- goh® yan* yau’-dim® guk®-chuk'-bat'-on' yue -si® ta' jo° liu

=l N S8 mlerE  RE T

a MW usually Cureadisease when w1ll not do * thmg

yat' gin® ping*- seung _]1 Sbeng® si' bat'-wooi’ jo° dik' si®
S am B AW Mo E
* this man from the masses in bring to

Ba’ je’-goh’ yan' chung' kwan'-jung’ lui’ daai’-do’

e lEmE AN BER E wE

one side away from the masses *  view/line of vision in private
yat' —p;\(glzg yuen’-lei’ kwe1n4-Jung3 dik' si’-sin’ si'-ha®
99 \_:b~—\— AY
—55 7, B R o0y \E&% AT
* th1s man  cure Mark

>-goh’® yan* 16 ho>  Ma’-hoh*-fuk'-yam'

ba’
e ek (s 7:3135)

Another  one  time there are people  brin [ed]
Ling® yat' chi’ yau’ yan' daai’-liv’ yat' ?0113

— X, A AN H1r —@

blind person = come  see, Jesus implore Jesus cure2 hinll
maang’-yan® loi' gin® Ye'-so' han*-kau' Ye'-so' 1 -ho” ta

BA K A OHCER, K HRER B4 it -

Jesus in the same way show con51derat10n for th1s blind person *
Ye'-so' tung*-yeung’ tai’-tip’ Je -goh® maang*-yan* dik'

Hogk At i EE BA M

J esus how glve every care to other people */ s feellngs
Ye*-so' jam>-yeun tai’-tip’ bit-yan* dik' gam®-sau®

8,9.HV6F EHE  HEAE  BIA M E 0
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feelzings . He] pres]s[—ing] blind person */ ’s] han(% bring to ;
gam’-sau Ta' laai'-jeuk® maang’-yan® dik' sau’ daai’-do’

=0 ~2 13 == e JHt

iz oMt g BA #Y T, WEH
Vlllage out51de after progresswely recover his vision
chuen' ngoi® yin*hau® juk®bo® fooi'-fuk’® ta'-dik' si®-lik°

ROk e b WE e w

J esus hke this do p0551ble 1s in order to let
6 .6 4
Ye'so'  je’ -yeung® - jo hoh? nang si®  wai’-liv’  yeung®

gk Bk e " B RT #E

blind person */ s, m1nd and eyes able to gradually
maang’-yan® dik' tau'no’ woh® ngaan’-jing' hoh’-yi’ Juk -jim

BA B EERE M1 ERES RIDL &

adapt to all around dazzhng * scene and
3. 1 P 6 4
511( ylng sei’-jau'  yiu’-ngaan’ dik'  ging’-jeung®  woh

mE DU ORI Al

multicoloured * world Mark

ng’-gwong'-sap’-sik'  dik' sai’-gaai’ Mas-hohz-fugkl-yam1
hoete 8y R ( BAEE

Jesus I]low ] conszidera;ce
Ye'-so' doh'-moh' tai’-tip

8:22-26) HRfk 27 AGHL |

Since we follow Jesus also ought to
" Gei’-yin' ngoh’>moon* gan'-chui* Ye'-so' a’ ng
E%/\\\ ?\Z,ﬂaﬂ Eagﬁ ngn\‘* m D%
show consideration for other people */ s, feellngs We have to
tai’-tip’ bit®-yan' dik' gam’sau® Ngoh’-moon® (iakl
2 >, =]
gk %J N ORE - B &
take care our own speech must remember speech/words
siv*-sam'  ji®-gei’ dlk ylg;taam yiu’ g£i3—jue6 Sliet lwa
N Y W N\
My BE MO, B TR i
incautious can harm/ln]ure other people *’s feellngs

bat'-san® nang® seun;s -hoi®  bit®-yan* dik' gam’-ching®

AE & BF AL OB BE -

Proverbs Christians care about other people
Ja/1_1,1_ 3/21 Gei'-duk/'-to gwaan' -sam bit’-yan*
(EEE 12:18; 18:21) EEMRE  RBlL BIA
We can how show consrderatron for other people *’s
Ngoh’-moon® hoh>yi® jam’-yeung® tai>-tip bit’-y dik’
TR B Tt g BIA K
feeLlngs
gam“-ggu
iz ?
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*/ s, feelmgs deﬁnltely will not say3 v%cious *] words
dik' gam’sau®  juet® bat'-wooi’ suet’ ok’-duk’® dik

wa
Rz, & Ag 5 EE OB L,

will not slander other people also will not to people
bat'-wooi’ daiz—wai2 bit’-yan*  ya’ bat'-wooi’ dui’ yan®
A B RIA L o AE B
Wlth bitin sarcasm Ephe51ans Elders
laang -jaau’-yit’-fung’ Yi’-fat'-soh’-sue’' Jeung®-lo’
SEHGE - ( LEFTE 43]) BE
[plural!1 you [plural] can how show consideration for
moon nei’-moon* hoh’-yi’  jam’-yeung’ tai’-tip’
1, &M "L B e
other people *’s feellngs * You [plural] put forward advice

bit’-yan® dik' gam’ sau ne' Nei’-moon* tai*-chut' huen’-go’

A B EZ WE? R iR B

when speech must klndly show consideration for  take into account

si' s1iet3lwa6 yiu' yan*-chi' tai’-tip’ goo’-kap®
YA —

H_;‘lb‘ D) Dﬁ g /f—/u\ EEBEH—:I ’ EE&

the other person * s di nlty Galatians Parents
dor -fong' dik' juen -y1m Ga'-laai'-taai’-sue' Fc}o\(‘-mo

HH O EE o( JHIKE 61 K

[plurall you [plural] can how show consideration for

moon nei’-moon*  hoh’-yi’ jamz-ye}rng(’ tai’-tip
o, I "L EE A i

child */’s feelings * Discipline child when must
haai*-ji* dik' gam?®-sau® ne' Goonz- aau’ haai'ji’ i
Z+ 0 Bz e? ?51 7t W, %
as far as %oss1ble avoid make ch1ld too embarrassed
Jun hoh -nang__)4 bei®-min’ ling® haai*ji’ taai® naan’-ham'
TR BR S iy A HE -
Colossians
Goh'-loh*-sai'-sue’

( EEE 3:2])

Take the 1n1t1at1ve Help Other people
Jue’-dung’®  Bong'-joh® Bit’-yan®

XH 0 EE  FIA

Jesus deﬁmtely not always wait for people ask

Ye'-so' bm;D fei'  jung’si® dang’® yan®' chmg: kau

1197 S 2| S N
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*/only [then]  to peopl4e sh0w£d1splay compassmn In fact

choi dul yan'  biu"-yin lin"-sut Sié-sati-jeungﬁ
O BN T
com ass1on 1snt pass1ve * but ‘7% take the 1n1t1at1ve and
lin*-sut' bat'-si® bei’-dung® dik' yi*-si® jue’-dung® woh*
Wi RE ME W, e X8 A
pos1tlve * Jesus to/for people be ﬁlled with klnd */-ly

1l<— ik® dik'  Ye*so' dui’ an chung! moon chan'-chit® dik'

T (9 - HOER A Yl

compassmn *] feelmg it's no wonder3 hel frequently
lin"-sut Jji chmg naan -gwaai- ta seung -seung
213 J ISZ R A
Wil < %, EEE M W
take the initiative help other people There i 1s one time the masses

jue’-dung® bong'-joh® bit>-yan*  Yau’ yat' chi’ kwan'-jung’

*#  E®HE AN -F/m — K, EXR

follow after J esus already three day don' t have any
gan —Jeul( Ye'so' yi’-ging' saam' tm moot %au sam’-moh'
’

e ek e = E

thi]ng to eat ; H(l)wever ; there isn't person tell R
dung'-sai' hek’® 11u Bat'-gwoh® moot®-yau’ yan' go’-so’

Ry iz T - A, R BT

Jesus they hungry */[- ed] also there isn't  person su est

Ye'-so' ta'-moon* n liv® moot au’ yan4 gm y1
T R P
Jesus do anything Blble record Jesus call
Ye'-so' jo® sam’-moh'  Sin 7l-;smg gei’-joi’ Ye'-so' giu’
HB»\‘* {E//( E,ﬁ‘\—_ﬁ ° \%g_(j Da:'jz “ HB»\‘* DLl
disciples  come say . 1 feel pity for  the masses because
moonj—to4 loi* SE/GE Ngoh lin*-man’ kwarf jung® yan'-wai®
P gk, B B W BEE L RB

they w1th me together * here already three day

ta'-moon* gan' ngoh’ yat'-hei® joi® je’-lui’ yi’-ging' saam' tin'

M B 3k el B = X,

now donthave th1ngs to eat [-e ; I not want to

yin®-joi® moot%au dun;D -sai' hek’ liu Ngoh® bat' seung?

A iz 7 A& M

Jesus dcﬁmtcly not wait for pcoplc ask */only [thcn] to  people
Ye'-so' bm fei'  dang? yan ching’kau®  choi’ = dui’ yan
2P y
1, 12 Mk g % 7 Z: S N
show/dlsplay compassron Bible which rccords makc known this pomt
biu’-yin® lin*-sut'  Sing’-ging' na’-se' gei’-joi’ biu’-ming* je’ dim?

I MM, EERE UIPLE Sodk KU E LY
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send away them hungr 6y 1ng] ret}llrn s [I'm ]afrazld [that]

da’-faat’ ta'-moon® ngoh®jeuk® wooi'-hui’ Hung’-pa’
T fF  EE ok - b
they * on the road t1red/Weary collapse Next/then Jesus
ta'-moon* joi® lo®-seung®  lui® do J1 Hjeuk® Ye'-so'
s L B o S W
perform miracle feed eat till full[ ed] the masses he l1ke this

si'-hang* kei'-jik' wai’ baau*liv’ kwan'jung’ ta' Je -yeung o

HifT wA RO BER M B

do completely be he hlmself */ s, 1dea 1snt other person *’s
jo® chuen® sr ji-gei® dik' y1 sr bat'-si® bit®-yan® dik'
W & 1& HC ) B85, FE BA 1
idea Matthew
y1 —s1 Ma’-taai’ fuk -yam'
)L_,\/LJ\ ( E"j($nir‘ 15:32_38)
Please cons1der another MW example C.E.

" Chmg seung’-seung’ ling®-yat' goh® si®-lai® Gung'-yguen4
ir M S E HBH - AT

year Jesus g0 near Nain c1ty see a
nin* Ye'so' jau’-gan® Na'-yan' sing’ hon’-gin’ yat'-goh’
s g R S W RE

make people sick at heart * scene Thereis a MW/crowd

lm/g\ yan' seung'-gam’ dik' cheung’-min®  Yau®’ yat' kwan’

SN BEC 8 HE - #/7 — B

attend a funeral * people by co1nc1dence from Nain city
3 3 1 4 2 4 4 (I
sung>-ban’  dik' yan® gong'-haau® chung' Na'-yan' sing
N7 SRR P S
RN WP e ZER B
*/come out apparently ]ust [r1%ht] proceed to nearby mountain  side
chut'-loi* hon’-loi’  jing chm -wong’ foo’-gan® saan' bin'

tk, BAROIE miE MR o 2

* graveyard go, bury a widow *’s
dik' fan’-dei® hui’ maai*-jong® yat'-goh’ gwa’-foo’ dik'
Shke == L=
Ay |, X #BE [l FHw oY
only- begotten son You 1mag1ne et be mother *
duk’-sang'-ji* Nei’ seung’-jeung® dak -do® jo* mo’-chan' dik'

AT ofx M 5E B BE W

have much heart- break [‘q She must go bury her own *
yau’ doh' seung'-sam' ma' Ta' yiu’ hui’ maai® -Jong jit-gei® dik'

7 % GO B E XL HEE BHC®

only- begotten son at onle's sidle also(‘ doesn("t have5 husb‘and
duk® -sang -Jl san -bin yau moot’-yau jeung’-foo

wmAT , BE X R
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share sb's cares & burdens dispel anxiet * attend a funeral * ranks

fan'-yau' gaal2 sau Joi® sunvz-ban3 dik' hong'-lit®

YAy =—

VAR RS ofE Y ﬁ?ﬂ
in Jesus once see th1s ache to lose loved son *

jung' Ye'so' vyat' hon’-gin’ je’-goh’ tung’ sat' oi’-ji’ dik'

EP ek EHCEE B L BT EI’J

w1d0w ]ust move/arouse[ ed] compa551on */of heart Out of
wa -foo’ au dung liv’  lin*-man’ dik' sam Chut -
1= S 9 /\
%ﬁm , Ejﬁ @JT Bt By 0 EHE
comgassron * heart J esus take 1n1t1atrve need not

.-l 1 2 .1
lin"-sut’ ji sam Ye'-so' choi*-chui’® jue’-dung’ mo su1

Wit = o0, HBER  PREL E®) , #UH

other people ask just go forward keep oneshand on firml

bit’-yan* chlng kau jau®  seung’-chin’ on’ jue
2

z:L| AN = S R i %o E

stretcher cause w1d0w * s son be resurrected */come up

daam'-ga’ gwa -foo’ dik' yi'-ji’ ful/(/#woot gwoh’-loi*

e (B B W RT s Ak

Aftgr that 2what Je45us ] did not con]lmandz this R
Yin*-hau® jam’-yeung®  Ye'-so' moot’-yau® fan'-foo® je’-goh’

g Efk 7 HRER R DL D=

young person and the masses together with him
. : 4 4 4 3 -
nin"-hing -yan woh kwan"-jung yat -hei

mEL Rl B R B i

set out on a Journey but ["L * him hand overto his mother

seung’-1o° i*-si ba’ ta' gaau'-kap' ta' mo’-chan'
EEs R %

let them mother & son reunite ensure this

euqng6 ta'-moon* mo’-ji’ tuen’-jui®  kok’-bo’ jei—_goh3

% M Rr , HECR 2

w1d0w hereafter have person take care of Luke

gwa’-foo’ garn "_hau’ yau’ yan® jiu’-goo’ Lo®-ga'-fuk'-yam'

HE S A A K@ - ( BTEE
7:11-15)

can how follow J esus */ s

W
Ngoh>-moon* hoh’yi® jam’-yeung® gan'-chui' Ye*-so' dik'

R 5°< i AT N = - 15 7 i

example Of course cannot miraculous */-ly
bong’-yeung’ Dong1 yin' ngoh’ rnoon4 batl—nang4 san*-kei® dei’

e Y 'R, M ARE tHE M
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*/for people aupply ] food or  cause dzead * people
wai® yan' tai'-gung' sik®-mat® waak® si® sei’-hui’ dik' yan®

N ’é'\% % fF sEE A

come back to hfe But Can 1m1tate J esus
fuk®-sang' Daan’ ngoh - -moon” hoh”-yi’ haiu \faat Ye'-so'
(TS < Y T R
take the initiative to need hel * people extend

jue’-dung®  heung’ sui' —y1u bong'-joh® dik' yan* san'-chut'

IEJJ WO BEY 4 A fid]

A bellever fellow worker possrble fall 1nt0
woon*-sau® Yat'-goh® sun’-to* tung’-gung' hoh? nang haam®-yue'

& - —E B EL A" ER

economic straits or lose work

ging' —Jar kwan’-ging’ waak® sat'-hui’ gung'-jok’
2R PRI jZ k% IMF -
1 John w1dow */’s housmg
Yeuk3-h(3n(’-yatl—sue Yat'-goh’ gwa -foo’ dik' jue®-fong*
(W= 37 i g M (e
possrble be badly in need of keep in %ood repair James
hoh? nang gap'-sui’ wai'-sau' Nga’-gok’-sue’'
HEE =% gz o( ST 127
We perhaps hear there is a famlly SOITOW
Ngoh’-moon* ya5 hui® ting'-do’ yau’ yat'-goh’ ga'-ting* tung’
EGRET R e

lose] close r]elative4s need s comfort or . ot‘{rer practélcal L'? *]
sat' chan'-yan® sui'-yiu’ on'-wai’ waak® kei'-ta' sat at jai dik

b WA B R om Kt mlE

help 1 Thessalonians
bon 5'-joh® Tip’-saat’-loh*-nei*-ga'-chin*-sue' Yiu’-si®
[mmm] \ RN . =
By - ( WEREECHATE 51D BE
other people need hel W need not wait for

bit’-yan* sull—ylu bong —oh(’ ngoh’-moon® bat'-yung® dang’

STUNIE (TR R N

the other person to ask */only [then] extend helping hand
dui’-fong' chm;D kau choi* san'-chut'  woon®-sau’
AL 5%
LS DT P P/ 12 7= S
We can how imitate Jesus take the 1n1t1at1vc
Ngoh’-moon* hoh®yi’ jam’-yeung® ha_a_u(’—‘faatB Ye'-so' jue’-dung®
13, FfM _JLX EHE RoE WEE, 15
to s nccd s hclp people extend  aid/helping hand

heung’ sui'-yiu® bong'-joh® dlk1 yan* san'-chut' woon*-sau

B OmE OEE) MO fid EF 0
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Proverbs We have comfassmn *  heart just

Jair})_lgfifﬁ Ngoh>-moon* yau’ lin*-sut' ji' sam
(= 30n M A B 2 0.8
will do onesbest take the 1n1t1at1ve help other people Dont
wooi’ jun®lik®  jue’-dung® bong'-joh® bit’-yan*  Bat'-yiu’
=h O ¥® Y A - £
forget benevolent */-ly */for people do ahttle/MW thmg or
mong’-gei’ yan'-chi' dei® wai® jo°  dim® si®  waak®

it , T W B J\ ﬁi B O, 5

wholehearted */- ly say . one two MV&Q co]mfortz */of words all are
_]ullé‘ sam' dei® suet’ yat' leung® gui’ on'-wai’ dik' wa® 516
RIVAY =77 Bx
Rl HER — WA ZRDAY ER, %B
have compassion for other people * good ways/means
lin*-sut' bit’-yan* dik' ho’ fong'-faat’®

(il gL 0 k-

1Coloisians1 .
Goh -loh™-sai -sue

( EEE 3:12)

Jesus Preach Is Out of Compassmn * Heart
Ye*-so' Chuen*-do® Si’ Chut'-yue' Lin*-sut' Ji' Sam'

Mk FHE 2 &R #n Z O

This/MW book second art previously  refer to Jesus
Boon® sue' dai’- y( bo fan(’ chang’ taam’-do® Ye'-so'

RN B (04 peE] , HRR

*/in proclaim good  news aspect estabhshl -ed] outstandm%
joi® chuen’-gong® ho® siu'-sik' fong'-min® sue’~lap°-liv’ git’-chut

£ &8 oF JHE JE BT AR

example He say 1 also must */to other c1ty 20
d1k bong’-yeung® Ta' sge& Ngoh® yiu® do’® bit® sing* hui®
oy RERE offt 3o B % 5 B0 £

pubhclse God kingdom * good news

suen'-yeung® Seung’-dai’ wong’-gwok’ dik' ho® siu'-sik'

Him o b TH M fF MEB

y Jesus very, much attach 1mp0rtance to proclaim good
Wai‘-sam‘’-moh' Ye*-so' sap®-fan' jung®-si® chuen ;gong’ ho?
14, RyEJE - HRER oy ER HaE 4

news * work

siu'-sik! dik' gung'-jok’

HECHY IAE 2
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beeause . I am */f0r6 thls M\Xg matger be sent */so %15 to come
yan'-wai® ngoh’ sr wai® je’ gin® si® fung’-chaai' yi loi

ARy e Bk H #mE W K

Luke Why Jesus
dik' Lo(’-gal-fl‘ﬂi-yam1 Wai’-sam®-moh'  Ye*-so'
Ay ( BEItEE 4:43)  REEE HRER
SO Very much attach 1mp011ance to preaching [? J work Principally g?]
na’-moh' jung®-si® chuen?\(,io gung'-jok’ Jue’-yiu

o mE HiE  LfF 7 FHE
is because he 10ve God However there i 1s still ['Q
si° yan'-yvai 01 Seungé-dai3 Bat'-g\woh3 waan
2R B bw - B , &
another MW reason Wthh 1s he have compasswn *  heart

ling’-yat' goh’ yuen*-yan' jau®-si® ta' yau’ lin*-sut' ji' sam'

S RN B A i 2 O

longlng to satlsfy other people *I’s sp1r1tual needs
chit’ mong moon’-juk’  bit®-yan* dik' suk® hng sui'-yiu’

vE e AA B BE O FE -

Jesus once use dlfferent way towards people show/dlsplay

Ye'-so' chang yi® bat'-tung’ fong'-sik' heung® yan* biu’-yin

ek g PLAE G m A RR

compasswn but he most regard as 1mportant * 1s he lp
lin*-sut'  daan® ta' u13 hon'-jung dik' si® bong'-joh’
) =
e , B £ EEH W E B
people */1n spiritual aspect obtaln/get satlsfactlon Now

yan4 _]016 suk®- lmg4 fong -min® dak -do® moon’- uk] Yin®-j 01

N FE BB AE GE e o BE

let . 5us . havealook at two MW3 ex%mpleés fr0m4them
eung ngoh’-moon* hon’-hon® leung’ goh’ si®-lai® chung®-jung

® WM BE M A B, (e

Jve Can see Jesus how regard
ngoh’-moon®* hoh®-yi’ hon’-chut' Ye*-so' jam’-yeung® hon —d01(’

kP WLl EE e B B

those hear h1m preach * people Thls contribute to

na’-se' ting' ta' chuen®-do® dik' yan® > yau’-joh®-yue'

Mk B o EE 6 - z_ E=ERUNS
us analyse our own preachlng 7] * motlve

ngoh’-moon* fan'-sik' ji®-gei* chuen*-do® dik' dung®-gei'

Rk O BC @E 1 Dk

CE year be/reach Je45us] try hard to s peopae
Gung__} yuen nin*  jik' Ye'-so' no’-lik® heung’ yan

<RI 314, BDOEDER B W A
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preach almost two  years  after he intensify  */in

chuen®-do® cha'-bat'-doh' leung’ nin* ji'-hau® ta' ga'-gan® joi
HE EAE W F Ztﬁ ﬁt Jit &z
Gahlee */ s each 01ty each Vlllage preach He *
Ga'-lei®lei® dik' gok’ sing * chuen' chuen* —do Ta' dik'
HIFIF Y & % oEE i 89
the thmgs one sees & hears st1r up [-ed hlS compasswn

soh’-gin’-soh*-man® juk'-dung® liv’ ta'-dik' chak'-yan’-ji'-sam'

FEFE  mE T e s -

Apostle Matthew record & narrate He see mass of people [?]
Si’-to' Ma’-taai®  gei’ -sut Ta' hon’-gin’ kwar\q'-jung‘
BE BRSOt - o B OBER
rlght away have compasswn for them because they by
lin*-man’ ta'-moon® yan'-wai® ta'-moon® bei
i Toie R L EE M
people ex[p101t everywhere wander about be like sheep

yan' mok'-seuk’ sei’-chue’ lau*lei* ho’-jeung® min’- yeung

OO TR ek L W W

be w1thout she herd the same Matthew

moot au’ muk -yan® yat'-yeung® Ma’ -taai3-fu_k'-yam]
TN —B 2 BAREE 9:35,
Jesus ~ have compassion for  the eople know very well they
Ye'-so lin*-sut’ man -jung sam1 ji ta -moon
36) HRER Al = S
*/in splrltual aspect miserable & sad hel less also know

joi® suk® lm;D4 fong'-min®  chai'-foo> mo®joh® ya’® ji' do

£ EE im FES ,MBJJ t K

they suffer people bully & oppress cannot get the least bit
ta'-moon* sau(‘ hei'-aat’ dak -bat’-do’ boon’-dim
5 AY /

M oz K R, AR CkE
care & attentron}’7 */and yet this way treat them * people
gwaan -jue y1 Je\-yeu\ng dui’ d01 ta'-moon* dik' yan®
E Btk B MM /Y )\

really be those bas1cally should [?] look after them

jing’-si® na’-se' boon’-goi' muké-yermb ta'-moon* d1k
TR M A Yoe il #Y

Pleasc use two = MW examplc cxplam/rllustrate Jcsus how

Ching® yung® leung’ goh® si’-lai® suet’-ming'  Ye'-so' jam’-yeung®

15,16, & W[ EE R L HER S

regard/look upon thosc hear him preach people
hon'-doi®  na’-se' ting' ta' chuen*-do° dlk1 yan*

BFr BEIE M HE B A -
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rehglous leader Out of heartfelt * comgasswn *

Jung_';saau ling’-jau®  Chut'-yue' sam'-chit® dik' lin*-sut' ji'

SE M - LR ED 6 B >

feehng Jesus dlhgently * to mass of Eeople g"
ching'  Ye*so' ji'-ji'-bat'-guen® dei® heung’ kwan'-jung
Wi | R AN [ﬁJ BER
proelalm a glorlous * ho e God
chuen®-gong® yat'-goh’ mei’-ho® dik' hei'-mong Seung’-dai’
WEUE R T
kingdom * good news that 1s they most need

3 1 : -3
wong'-gwok® dik' ho® siu'-sik' na’ sr ta'-moon* Ju1 sui' -y1u

*azl N aF HEL AL & A A R
dik'

iy -

Several MW month after close to CE year */ s
Gei® goh® yuet® hau® jip’ ;Dan Gun;: yuen nin* dik’

& OB A &, BT AT 324 A

lj‘assove(r7 3 s1m11ar * affalr onegt agam 03ccur . Thiss
Yue-yuet’-jit lu1 -chi’ dik' si’-ching® joi’-chi’ faat’-sang' Je

AT D 0 B PR 4 o

one time Jesus and  apostles travel by/board boat traverse

yat' c_hl3 Ye'-so' woh? si*-to* suen® waang-‘gwoh3
— K, Hi#k A0 (ETE J: fit - feid
Galilee sea plan/intend  try to find a/MW secluded *
Ga'-lei’-lei’  hoi’ daz-s/nekn‘ jaau®  goh® pik'-jing® dik’
FE B, FTE Hk B EBE @
lace have a break However the masses along

dei’fong'  hit’-yat'-hit’ Hoh’-si®  kwan'-jung’ yuen -Jeuk

#n o ek - AE ., BRI

sea shore un */to the opPos1te side moreover compare with them
h01 -bm paau’ do’ dui’-ngon®  yi*-che’ bei’ ta'-moon*
g B B ﬁﬁﬁ 1A
earl;l */[ arrlve] Jesus  have what reaction Jesus  once

4 1 1 2 -3 4 1 1
Ye'-so' yau’ sam®-moh' faan’-ying Ye'-so yat

= §§J 0k A EEE RE 7 “HRER —

disembark see a great crowd people _]ust for them
ha®-suen’ hon’-gin’ yat' daai® kwan® yan® jau® dui’ ta'-moon*

TE, BR — OKBONL B A

move[-ed] feeapity for * heart because ]they . be like
dung’~liv’ lin*man’ dik' sam' yan'-wai® ta'-moon’ jeung

gy B o oL, R M &
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be w1thout she herd * sheep the same Jesus then

moot %u muk -yan® dik' mm4-yeung4 yat'-yeung®  Ye*-so'

BOC ) E R R

teach them many thmggs Mark
aau -do® ta'-moon® hui*-doh’ i Mas-hohz-fukl-yam1

2 ya=1
HE i %% ko ( BoEn
These  people be like be without shepherd *
.!i se’ yan' jeung® moot’-yau’ muk’-yan® dik'
6:31-34) iEE A & “ 7 N D
sheep the same */in splrltual aspect both... hungry
min*-yeung®  yat'-yeung® joi® suk®-ling* fong'-min® yau® gei

e 7 i L E BE im0 #l

...and thlrs?/ strug%le to seek an exrstence Agaln Jesus

yau®  hot jang'-jaat’-kau*-chuen* Joi’-yat' ch1 Ye'-so'

Xoodm ., #LKE o -, HBER
move -ed] have compasswn for * heart Thus it can be seen
dung’-liv’ lin*-man’ dik' sarn1 Yau®-chi*-hoh’-gin’

gy Bl 8oL HEEAAE

J esus preach 1s]nt merel out of sense of duty [?]
Ye'-so' chuen® do6 bat'-si® gan” chut'-yue' jaak’-yam®-gam

ek HE A & O =HEE

yet . Ol.llt of . com asswln *l heart1
waan” chut -yue' lin"-sut’ ji sam

R i > o -

Personally be4[‘7] J esus */ ’s d1501ples our
. San'-wai Ye! so dik' moon *to'  ngoh’-moon’
preachmg [7] s out of what motlve * ThlS/MW
chuen®-do® si® chut'-yue' sam®-moh' dung®-gei' Boon®
e R R H @ﬁ% o
book [ordlnal] chapter dlscuss */[has have an
sue' (/131_ Jeung taam ;D\ivoh ngoh -moon” yau’ yat'-goh’®
= $ o= ¥ OB, M A
Frrst Wc prcach tcach pcoplc 1s out of What

Gaap® Ngoh’-moon* chuen* do gaau® yan® sr chut'-yue' sam®-moh'

17,18 (B ) Rl fE S A 2 R

motive Second We can how cultivate comgassron
dung’-gei'  Yuet® Ngohf—moon4 hoh’-yi® jam’-yeung® pooi‘-yeung® lin'-sut
Btk 2 (Z) #M =20 B FEE Ei
*  heart

jii sam

Z?
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ass1gnment a MW respons1b111ty whlch is  to preach and enable
6 6 -6 4 4
yam’-mo® yat' hong’ Jaak -yam® jau®-si’ chuen -do woh™  si

EE - TE MIT L RE @mE Al

people become Chrlst */ s d1501ples Matthew
yan'  jo°  Gei'-duk' dik' moon’-to* Mas-taai3—ﬁ15§}gml
AN B EEB W OPHE o ( EAEE
1 Corinthians But
Goh'-lam*-doh' ‘(;hin4—suel Daan’
28:19,  20; B RIIE 9:16) 1H
we preach teach people really 1snt onlg out of
ngoh>>moon* chuen*-do® gaau® yan® bmg -fei' chut'-yue'
W dE H A g R
sense of duty [‘7] Loye Jehovah 1s we preach

Jaak -yam®’-gam®  oi’ Ye'-woh*-wa* si’ ngoh’-moon* chuen’-do®

HITE -F M= 2 ?MF'? E e

teach people * mam reason proclalm
gaaw’ yan' dik' jue’-yiu’-yuen®-yan' Ngoh -moon* chuen*-gong’

AN m ERFERN - M

God ; kingdom R *] good _news also be(]:ause
Seung®-dai® wong’-gwok® dik' ho® siu'-sik' ya’ yan'-wai®

Ew EE B & HE ., HR

we have compassion for those faith with
ngohs\-moon4 lin"-man na>-se'  sun’-yeung gan
A Toie R Ak EM R
us different * people Mark

ngoh’-moon* bat'-tung* dik' yan® Ma’-hoh’-fuk'-yam'"

KM ORE 8K - ( BEEE

So then/ln that case can how

Na’-moh' ng th-moon hoh’-yi® jam’-yeung®

12:28-31)  HRJEE Heff TU\ B

CthtiVate compasswn * heart *
pooit-yeung’ lin*-sut' ji' sam ne'

e Wi 2 o0 UE?

Jesus how regard/look upon people we also
5 Ye'-so' jam*-yeung®  hon' —d01 yan' ngoh’-moon’ ya’
iegr BB BHF A, &M M

must how regard/look upon people * Jesus eyes in

yiu’ jam’-yeung® hon'-doi® yan' Joi® Ye'-so' ngaan’ jung'

=Bk B A ofF R RO,

mass of people [;’ by men, exploit ; evegrywhere3 wandelr abolut
kwan"-jung’ bei’ yan' mok -seuk’ sei’-chue’ lau’-lei

BRSO e AN HET, PUEE ik
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1g)e like sheep be w1thout she herd tl]le same Tr
ho’-jeung’ mm -yeun;s moot %m muk -yan® yat'-yeung® Si°
Y
SRC B RS TN~ 7 esl
to imagine one MW lost */ edl wa?l sheep is
seung’-seung”  yat' jek’ rnal -liu dlk1 min* -yeung si

BE , — & 7y E% OGRS

how helpless Asaresult of be w1thout she herd brln%
doh'-moh' mo —joh’ Yau'-yue' moot %a}u muk -yan® daa

2 R o R ON fP@

*/t(% asture and water edge g, these MW sheep . both
do® cho’-cheung’ woh* sui’ bm hui®  je’ jek® min*-yeung yau(‘

5 gl MK B, E e GFE U

hungry ...and thirst It SO pitiable [rhetorlcal you not
gei' yau® hot Ta' je>-moh' hoh’lin* naan® do nei’ bat'
gL X g oM B A, #HE IR A
have compassion for it You will  think of a way glve it
lin*-man’ ta' ma' Nei’ wooi’ chit’-faat’ ka/p\
2K EVARN
Bl MY @ Rk 4 i
some food and  water  correct Even more not
yat'-se' sik®-mat® woh' sui® dui’ ma Waan*  moot®
Mz \E \\
—E RY)OROOK, HOIEY | g
know truth people can be hkened to this MW sheep
ying®-sik' jan'-lei’ dlk n*  ho’-bei’ je’ jek’ min*-yeung
S HEE O ON W B GE -
Wrong religion * shepherd  disregard/ignore followers [?

Choh’ -ny jung'-gaau® dik' muk®-yan®  mok®-si®  sun’-jung

s SEEL M BN EM (5%

* sp1r1tual needs thereby allowing [?] them */ in splrltual
dik" suk®- gllg4 sui'-yiu® yam’-yau ta'-moon”* joi® suk® L‘.‘l,g
m R EE. (Th 0 B

aspect both... hungry and thlrst:?l for future not have
fong'-min® yau® gei'’ yau® hot dui’ mei’loi* moot’-

HmE X gl s, B OREKR R

really sohd["] * hope W however possess
wan’-kok® dik' hei'-mong®  Ngoh>-moon* keuk yung au’
=
=T DI =GR 5 1
these people urgently need  * thlngs nourlsh human heart]
e’-se gap'-sui' dik' dung'-sai' ji' -yeun;s yan' sam
‘IS—[—:_" \\l‘ N
BN A W RE . BB A D
* sp1r1tual food and Go d word in_ cause people

dik' ling*leung’ woh® Seung’-dai’ wa’-yue’ Iui’ ling’-yan®

o EfE M bW SRR 2 OSA
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at ease [? * tmth * water Isaiah

on'-sue' dik' jan'-lei’ ji' sui® Yi’-choi’-a’-sue'
wh M) HE 2 K e ( PIFREEE 5511, 2)
We think about [?] surroundlng people */1n sp1r1tual

Ngoh’-moon® seung’-seung’ jau'-wai dlk yan® joi® suk’-ling®

R R EE M OA E BE

aspect how both... hungry ...and th1rs?l also will
fong'-min® jam’-yeung® yau® gei' yau® hot ya’  wooi’

HiE o EH X 8l X B,

have compassron for these people . If 5 we . be like
lin*-man’ e’-se  yan Yue*-gwoh® ngoh’~moon* jeung®
21N ) N
Bef it A - W R @&
Jesus hke that for/to people have5 deep/profound * plty *

Ye'-so' na’-yeung® dui’ yan' yau’ sam'-hau’ dik' lin*-sut' ji'

Hegk ke B A 7 FKE A Bl 2

feehng then will use up whole strength to them
ching' jau® wooi’ kit’-jun® chuen®-lik® heung’ ta'-moon*
=y ==
B .8 & w\% <=5 | M
proilalm 5 God s kingdom s br1 * hope
chuen’-gong” Seung®-dai® wong'-gwok® daai’ 101 dik" hei'-mong®

i Fw TE Ak g A

We . can 2how help other people
Ngoh’-moon® hoh-yi’ jam’*-yeung® bong -joh®  bit’-yan

oM WL ER ER glA

follow Jesus */ ’s example To give an example
gan'-chui*  Ye'so' dik'  bong’-yeung’ Bei“-yue A_s/uet
N
EE‘K}f Mk 49 B 0 LA
want to encourage a Conforrn to quahﬁcatlons *

ngoh -moon® seung® goo’-lai® yat'- ?011 foo ha _]1 -gaak®  dik'

&P M B | e ARk W

Bible student participate in preaching [? work
Sing’-ging' hok®-sang' chaam'-yue’ chuen®-do® gung'-jok’
n AR X N N2
B 24 2#E #@E IF
or want to2 help 2 stop 5 preachlng[ l * ]
waak®-je’ seung® bong'-joh® yat'-goh’ ting’-ji* chuen’-do® dik

g MO OEE O —#E FL #HE o6

We can how encourage conforrn to quahﬁeatrons *
Ngoh®-moon* hoh’yi® jam*yeung® goo’lai® foo ha Jr -gaak®  dik’
9. Ff AL ,uh w e ' W
Bible student pamelpate in preaehlng [70] work

Sing’-ging' hok®-sang' chaam'-yue’ chuen*-do® gung'-jok®

i wE TSE e T
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person resume preachi‘rlg [?ll also/and whole sarength part1c1pate m
yan' fooi'-fuk® chuen®-do® bing® chuen*-lik® chaam'-yue’

AN E #HE L & z#E

w can hoW do/act * We must

ngoh’-moon* hoh’-yi’ jam’-yeung® jo° ne' Ngohs\—moon4 yiu’

1 TN SR s Y
move/touch these people * s heart Jesus teach the masses

da*-dung® je’-se' yan' dik' sam Ye'-so' gaauw’-do® kwan'-jung’

FTE) ik A BV 0 cURER B TEP

is because for/to them move ed] have compass1on for *

si° yan'-yvai dui’ ta'-moon®  dung’-liv’ lin*-man’ dik’
2URE MO < 87 BiE Y
heart Mark Therefore

sam' Ma’-hoh’-fuk'-yam' Yan'-chi*  yue' gwoh
N Sy

L7 e (O BEEE 634 WL, 4R

help other people cultivate compassion ¥
4 5 [
ngoh -moon® bong'-joh® bit®-yan* pooi‘-yeung’ lin’-sut' ji

M #E BN EE OBm Z

heartl ]they . the% very, poss1ble im(l‘tate ; Je45us]
sam' ta'-moon* jau® han’ hoh’ -nan;D haau’-faat”™ Ye'-so

L, fiff wt MR FIRE RUA HRER

have compassion for people to people proclaim good  news
lin"-sut yan' heung’ yan® chuen ;gong2 ho® siu'-sik’
S A N
el KL A 4 M
[-ed We perhaps can just ask [?] them
liu Ngoh®-moon® ya’-hui’ hoh’yi’ man®-man® ta'-moon
T oo Bl thEF wbl R lﬁllf"i ;
Comply with kingdom * good news how cause

Ting'-chung' wong’-gwok® dik' ho® siu' s1k jam*-yeung® si

“OEEE EE Y & OHE EBEE lﬁi

you live * even more have meanm(g live * more happy
nei’ woot® dak' gang’® yau’ yi’-yi® woot® dak' gang’ faai’-lok®

R & B B A EBXE, fF 5§ O

*l Please cons1der those stlll not hear thls s
ne Chm;:, seung’-seung’ na’-se' waan’ moot ting'-do’ je’-goh’

me? & MR A 2 R BEE) E(E

message * ] people they arent also be badly]m need of
sun’-sik' dik' yan* ta'-moon® bat'-si gap -sui
= 5=
B A, i FE %ﬁﬁ

hear good news You can hoW

ting'-do’ ho® siu'-sik' ma' Nei’ hoh>yi’ jam’-yeung® bong Joh’

Pog] 4 JHE WY {r "B BE EHB)
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them * of course we partlclpate m

ta -moon ne' D(TL, -yin* ngoh’-moon*  chaam'-yue’
ity v wAR O, B e

preaching [?J work most 1mp0rtant * reason is
4°0% 1. 13 3 o1 4 1 .6
chuen*-do® gung'-jok® jui’ jung’-yiu’ dik' yuen’-yan' i

#HE  IF & =HE #Y FEAN Z:

}Ve love God de51re serve him
Ngoh’-moon® oi’ Seung®-dai’ hot*-mong® si’-fung’

B B L, Y B -

We follow Jesus not only con51st 1n repeat
Ngoh’-moon®* gan'-chui* Ye*-so' bat'-gan® joi®-yue' fuk —sut

o PR EE RE ER it

his Words do he * do * things  ...but also must
ta'-dik' wa® jo® ta' soh’ jo° dik' i ya yiu’
My L BT MRy B =
keep i in mlnd Jesus */ s, spirit Philippians

1 4 -4 2 1
waai® %au Ye'-so' dik' jing'-san Fei'-laap’-bei"-sue

Ba  HRER By REtE - ( BRIZEEE  2:5)

very much thank God by means of
Ngoh’ moon4 sap 6—fan1 gam>je®  Seung’-dai’ tung'-gwoh’

R 5 EE bw A

Blble to us show[ ed] Jesus  words & deeds
Sing’-ging' heung’ ngoh’-moon* hin’-si®liu’ Ye*-so' yin*-hang®

W [ R ERT W =17

behmd *] thlnkmg 5 and4 fezelings . We .
booi’-hau® dik' si'-seung® woh® gam’-ching® Ngoh’-moon

HiR By B R BiE ! M

be familiar with Christ * thmklng contrlbute to
suk®-sik' Gei'-duk'  dik'  si'-seung’ yau’-joh’-yue'
=h S 13 =
AT =g W BE 2, AER
us cultivate comga5510n * heart and keen/sharp

4 -4 .
ngoh’-moon* pooi*-yeung’ lin*-sut' ji sam woh® man’-yu

W mE Wi 2 0 M

powers of observatlon th1s way we then can be like
dik' goon'-chaat>-lik® je&’ -yeun;D ngoh’-moon* jau® nang jeung®

o EET , B B OB B &

*

First Follow Jesus mclude What Second */next one

Gaap®  Gan'-chui® Ye'-so' baau'-koot® sam®-moh' Yuet® Ha® yat'
0. (F) BH MEE BiE BB (Z) F —
chapter will discuss What

1
jeung' wooi’ taam’-taam* sam®-moh

=g Sk W
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Chrlst like that  treat people 1 Corinthians
Gei'-duk' na’-yeung® d01 -yan Goh'-lam*-doh' thn4-sue'
B B /A o EMEEIE 2:16)
*/next One chapter Wlll discuss

J esus how use
Ha yat Jeung wooi’ taam’-taam® Ye'-so' jamz—yeung6 i’
L = 2R 2K =23 \
E‘ e ljk HB IV * )/'-5*% L)\
dlfferent way show */out

for d1501ples * love
bat'-tung* fong'-sik' hin>-si’ chut' dui® moon’*-to* dik' 01

AE 0 Bon W 8 FIE (I E

You Can H ow F ollow Jesus
Nei® Hoh® -yi© Jam® -yeung® Gan'-chui* Ye*-so'

fr WTEL EBA ERBE HRfR?

Jesus  exercise  authority when

how
Y(—:4 -so' hang*-si* kuen®*-1ik®

show/dlsplay compassmn

1ang si Jam -yeung® biu* -yin®  lin*-sut

Pk 1TE M BF BAE SR R
* hcart We can h ow imitate h1m
ji' sam' Ngoh’-moon* hoh®yi’

jam?-yeung® haau’-faat® ta'
5T R SR R R
S Matthcw

Ma’-taai’-fuk'

( %le@m 11:28-30)

we follow Jesus ¥/’ s example

Wal -sam’~-moh' ngoh’-moon* gan'-chui* Ye*-so' dik' bong’-yeung®
o REIE M OERPE EBER BV BSEE

for/to people show/dlsplay mercy and comﬁpassmn 1s very
dui® yan' biu’-yin® chi*-bei' woh* lin*-man s1 han?
CNES

JENTN EFIHJi {E
_important ~ * Matthcw
jung®-yiu® dik'  Ma’-taai’-fuk’

% 1 R 99-13: 2323)

Jesus  do [-ed what thln§s make clear he understand
Ye*-so' jo° liu’ sam®-moh' si

biu’*-ming* ta' ming*baak®
JHREK i T OHF, R M HIE
other pcoplc * s hardshlp how
bit®-yan® dik' foo -fong® Ngoh’-moon® hoh’-yi’ jam’-yeung®
GO ST &ﬂaﬁ LA ERE
follow hls example Luke
gan'-chui’ ta'-dik' bong’-yeun Lo®-ga'-fuk'-yam'

B e (s

We can

7:36-50)
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Have love * Samaritan this parable how
Yau’ 01 -sam' dik' Saat’-ma’-lei®-a*-yan* je’-goh® bei’-yue® jam’-yeung®

A EO 8 BEMEA EE b B

make clear have Compassmn for otherpeople 1s one MW Vlrtue
biu“-ming lin*-man’ bit®-yan s1 yat' jung® mei’-dak’

x®H W BN B R SRE?

e can ’how put into practice thls R parable
Ngoh’-moon” hoh®-yi® jam>yeung® goon’-chit® je’-goh’® bei*-yue®

M ALl B E’“ﬁﬁl iJI gy

* strcss * splrlt
soh” keung’-diu® dik' jing'-san*  Lo‘-ga' l’uk1

AT g&FE 1Y RS 2 ( Eﬂbm % 10:29-37)

[ordinal] Page * Plcture
Dai® lel To"- in’
St
[ % 151 E iy IH
Lord - if only ou eyes can see

Jue’ a® daan®-yuen® ngoh’-moon’-dik' ngaan’-jing nang hon’-gin®

“E W, (R ?ﬂzﬁé’] RES A B

[ordinal] Page * Plcture
Dai’ p° Dik' To*-pin®

[ 154519’] ER )

Must  show sollc1tudc for othcr pcoplc

Yiu® tai’-sut' bit’-y:
e i HIA
[ordmal] Page * Plcture
Dal p® Dik' To*-pin®
[ %5 157 = R )
Should take the initiative  to need he lp people  extend

Yiu’  jue’-dung® heung’® sui'-yiu’ bong -joh dlk] yan" san -chut

2 OXE | FE OBy A (R

aid/helping hand
woon —sau2

&F

[ordinal] Page * Plcture
Dai® p° Dik' To*-pin®

[ % 159519’] ER )

Harbour comgassmn * heart to _ people  preach
Waai'-jeuk® lin*-sut' ji' sam' heung’ yan' chuen do

BE Wit <o ®m A FE
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